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Erwagungen

E. 1

Au vu du domicile du requérant a Geneve, la Cour de justice est compétente pour se
prononcer sur larequéte d'adoption (art. 268 al. 1 CC; 120 al. 1 let. c LOJ).
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C/675/2016-CS L e requérant, tout comme les personnes visées par larequéte, sont de
nationalité suisse de sorte qu'il sagit d'une adoption interne.

E.21

A teneur del'article 266 al. 1 CC, en |'absence de descendant, une personne majeure ou
interdite peut étre adoptée, notamment lorsque durant sa minorité les parents adoptifs ont
fourni des soins et ont pourvu a son éducation pendant cing ans au moins (ch. 2) ou lorsgu'il
y ad'autres justes motifs et qu'elle a vécue pendant cing ans en communauté domestique
avec les parents adoptifs (ch. 3). L'adoption de I'enfant majeur du conjoint ne peut avoir
lieu, comme toute adoption de majeur, qu'en |'absence de descendant de I'adoptant (ATF
106 11 278). Les dispositions sur |'adoption des mineurs sappliquent par analogie (art. 266
al. 3 CC) al'exception de la condition du consentement des parents naturels prévue aux
articles 265a et ss CC (MEIER/STETTLER, Droit de lafiliation, 5eme édition, 2014, n°
326). L 'adoption d'une personne majeure a été congue par le 1égislateur comme
exceptionnelle, ne pouvant étre admise qu'en présence d'une situation "comparable” acelle
qui recommande |'adoption des mineurs (ATF 101 11 3 c. 3a). Lorsgue les conditions de
I'article 266 a. 1 ch. 2 ne sont pas réalisées, |e chiffre 3 de cette disposition impose en plus
des justes motifs une communauté domestique d'au moins cing ans. Le |égislateur a entendu
instituer une cautéle destinée a garantir que |'adoption des majeurs repose sur
I'établissement, entre I'adoptant et I'adopté, de liens affectifs étroits destinés a apparenter la
filiation adoptive alafiliation naturelle. Une vie en communauté domestique qui se
maintient pendant cing ans est la manifestation de ces liens d'affection et constitue ainsi en
plus des justes motifs, une condition minimum. La notion de communauté domestique
saurait d'autant moins étre interprétée extensivement que I'adoption des majeurs, dans
I'esprit de laloi, a un caractere exceptionnel. Le critere objectif de lavie en commun doit en
outre compenser le fait que la notion de juste motif échappe a toute définition qui ne
contiennent pas d'appreciation subjective (ATF 101 11 3 c. 3b cité). Cette communauté
domestique de cing ans exigée par la disposition légale peut avoir débuté avant ou aprés la
minorité et ne doit pas impérativement étre accompagnée d'un lien nourricier (STETTLER,
Traité de droit privé suisse 1987, le droit suisse de lafiliation, p. 110-111). Au sens strict du
terme, une communauté domestique implique que les personnes considérées vivent "en
ménage commun" ¢’ est-a-dire sous le méme toit et mangent ala méme table; c'est delavie
en commun que doivent procéder naturellement et par des contacts quotidiens les relations



personnelles et une connai ssance mutuelle d'autant plus étroite et solide que cette
communauté se prolonge.
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E.22
En I'espéce, la situation juridique se présente comme suit : a) Le requérant, né en 1963, est
sans descendant de sorte que la condition de I'article 266 a. 1 ininitio CC est remplie. Il a
une différence d'age de plus de seize ans avec les quatre enfants de F , de sorte que la
condition de I'article 265 al. 1 CC est remplie. Tant B queC , D et
E ont donné leur consentement a leur adoption (art. 265 al. 2 CC). En outre,
A etF sont mariés depuisle 2000, de sorte que la condition des cing
ans de mariage est également réalisée (art. 264aal. 3 CC). Comme relevé plus haut en cas
d'adoption de majeur, le consentement des parents naturels n'est pas requis. Pour le surplus
et quoigu'il en soit, il aurait pu étre fait abstraction du consentement du peére biologique des
enfants dans |a mesure ou celui-ci ne sest pas soucié sérieusement d'eux. b) Cela étant, sil
ressort du dossier que la condition de l'article 266 al. 1 ch. 2 CC est réalisée pour les enfants
C , D eE , Nés respectivement les 1986, 1987 et
1990, dans la mesure ou A apourvu aleur éducation pendant au moins cing
ans durant leur minorité. Tel n'est pasle cas pour I'enfant B devenu maeur le 21
avril 2002 soit moins de cing ans apres le début de la cohabitation entre A et
F et ses enfants. Cependant, il y alieu de considérer que I'adoption de B par
A peut avoir lieu sur une autre base, soit celle del'article 266 a. 1 ch. 3 CC. En
effet, d'une part, il est établi par le dossier que ce dernier a vécu pendant au moins cing ans
en communauté domestique avec A , cette communauté ayant commenceée durant sa
minorité et sétant poursuivie au-dela de celle-ci une fois I'enfant devenu majeur. D'autre
part, il existe de justes motifs a ce que cette adoption soit prononcée du fait que lestrois
autres membres de lafratrie ont pu bénéficier de la disposition de |'article 266 a. 1 ch. 2
CC, alorsque B n'a pu étre mis au bénéfice de celle-ci et celadu fait de son
accession alamajorité deux mois avant I'échéance du délai. Il y adéslors un juste motif a
ce que I'ensemble de la fratrie puisse étre adopté par A de laméme fagon, de sorte
gu'il doit étre constaté que toutes les conditions au prononcé de I'adoption des quatre enfants
deF sont réalisées. ) La condition du consentement du conjoint du majeur a adopter
(art. 266 a. 2 CC) n'entre pas en considération en |'espece pour D dans la mesure ou
celle-ci n'est pas mariée avec le pére de son propre enfant.

E.23

Par conséquent |es adoptions requises seront prononceées, tout en relevant que le lien de
filiation avec la mere subsiste pour les quatre enfants adoptés sagissant de |'adoption
d'enfants du conjoint (art. 267 a. 2 CC).
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E.3

Lesfrais de procédure, arrétés a 1'000 fr., seront mis ala charge du requérant et entierement
compenseés avec |'avance de frais du méme montant fournie par celui- ci, qui reste acquise a
I'Etat (art. 98, 101 et 111 CPC; 19 d. 3let. aLaCC). * * * * *
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C/675/2016-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre civile : Prononce I'adoption par A ,

néle 1963 & Chéne-Bougeries (Genéve), originaire de Geneve et

(Saint-Gall) de: - B , NéaGenévele 1984, originaire de (Vaais); -

C ,Néle 1986 a Genéve, originaire de (Valas);-D , Néele
1987 a Geneéve, originaire de (Vaais); - E , éele 1990 a

Saint-Maurice (Valais), originaire de (Valais). Prescrit que lelien defiliation de

B ,C ,D etE avec leur mere F , Née aMartigny

(Valais) le 1959, originaire de (Valais), Genéve et (Saint-Gall),

n'est pas supprime. Arréte les fraisjudicaires de la procédure d'adoption a 1'000 fr., les met

alachargede A et dit qu'ils sont entiérement compensés par |'avance de frais d'ores

et dga effectuée qui reste acquise al'Etat. Siégeant : Monsieur Cédric-Laurent MICHEL,
président; Monsieur Jean-Marc STRUBIN et Madame Paola CAMPOMAGNANI, juges;
Madame Carmen FRAGA, greffiére.

Le président : Cédric-Laurent MICHEL

Lagreffiere: Carmen FRAGA

Annexes pour le Service de I'éat civil : Pieces déposées par |e requérant.
Indication des voies de recours::

Conformément aux art. 72 ssde laloi fédérale sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF;
RS 173.110), la présente décision peut étre portée dans les trente jours qui suivent sa
notification avec expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF) par-devant le Tribunal fédéral par
lavoie du recours en matiére civile.

Le recours doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 L ausanne 14.
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